
◆Let’s sing “GURENGE(a red lotus flower) from Kimetsu no 

Yaiba(Demon Slayer)” ◆ 

(毎週水曜日の歌・ the song of every Wednesday) 
  

 

みんなで英語のうたをうたおう！ 
 

 

 

◆How to proceed with the lesson◆（レッスンのながれ） 

 

1. はじめに、歌（うた）をきいてみましょう。 

First, listen to the song. 

 

 

2. 先生がこの歌（うた）を少しずつ区切ってうたいます。 

みんなも先生のあとについて、うたってみましょう。 

英語の歌詞（かし）のよみかたは次のページをみてね。 

 

A teacher sings the song little by little. 

Follow the teacher. 

You can see how to pronounce the English lyric in the next page. 

 

 

3. さいごに、みんなで音楽にあわせて最初（さいしょ）からうたいましょう！ 

Finally, sing the song along from the beginning all together. 

 

※毎週水曜日に練習して少しずつおぼえよう！ 

 Practice every Wednesday and learn little by little! 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



GURENGE(a red lotus flower) from Kimetsu no Yaiba(Demon 

Slayer) (English Version)  ※直訳ではありません 

 

 

ﾌｧｲﾅﾘｰ ﾕｳﾞｷﾞｳﾞﾝﾐ ｱﾘｽﾞﾝ ﾄｩﾋﾞｽｩﾄﾛﾝｸﾞ 

Finally, you’ve given me a reason to be strong  

ｴﾝｳｨﾙｽﾀﾝﾄﾞｩ ﾊﾝﾃﾞｨﾝﾊﾝ ﾃｨﾙｼﾞｴﾝﾄﾞ 

and We’ll stand hand-in-hand till the end. 
強くなれる理由を知った 僕を連れて進め 

 

ｱｽﾞﾏｲﾊﾞﾃﾞｨｼｪｲｷﾝ ｻﾞﾌﾁｬｽﾞ ｱｳｾﾞｱ ｳｪｲﾃｨﾝ 

As my body’s shaking, the future is out there waiting. 

ﾌｫﾐﾄｩｸﾞﾗｽﾌﾟｻﾞﾗｲ ｻﾞﾂﾄｫﾚﾝﾎﾞﾘﾝ ｼﾞｬｽﾄｯﾗｲｸﾏｲﾊﾝ 

For me to grasp the light that’s trembling just like my hand.  

ｱｲｶﾞﾀ ｷﾌﾟｲｯｾｲﾌﾌﾛﾑﾌｪｲﾃﾞｨﾝ ｻﾞｯﾂｵｰｻﾞｱｲｦﾝ 

I gotta keep it safe from fading. That’s all that I want. 
泥だらけの走馬灯（そうまとう）に酔う こわばる心 

震える手は掴みたいものがある それだけさ 

 

ｻﾄｰｾﾝｽｵﾌﾞﾐｯﾄﾞﾅｲ 

The subtle scent of midnight(I’ll spend all thirty nights) 

ｱｲｸﾞﾚｱｱﾌﾟｻﾞｽﾀｰｽﾞ 

I glare up at the stars(staring into the sky) 

ｻﾞﾊﾟｽｱｲｼｰﾋﾞﾌｫﾐｰ ｱｲﾉｵﾝﾘｱｲｷｬﾝﾁｪﾝｼﾞｯﾄ 

The path I see before me I know only I can change it. 

ｻﾞｯﾂｵｰｱｲｻﾞｯﾆｰﾄﾞｩ 

That’s all I that I need. 
夜の匂いに 空睨んでも 

変わっていけるのは自分自身だけ それだけさ 



 

ﾌｧｲﾅﾘｰ ﾕｳﾞｷﾞｳﾞﾝﾐ ｱﾘｽﾞﾝ ﾄｩﾋﾞｽｩﾄﾛﾝｸﾞ 

Finally, you’ve given me a reason to be strong 

ｴﾝｳｨﾙｽﾀﾝﾄﾞｩ ﾊﾝﾃﾞｨﾝﾊﾝ ﾃｨﾙｼﾞｴﾝﾄﾞ 

and We’ll stand hand-in-hand till the end. 
強くなれる理由を知った 僕を連れて進め 

 

ﾃﾞｨｽﾊﾟｲｻﾞ ﾊﾟｽｯﾐｽﾃｲｸｽｳｨｷｬﾝｯﾄｲﾚｲｽﾞ ｱﾋｭﾁｬ ｻﾞ ｳｨ 

Despite the past mistakes we can’t erase, a future that we  

ｷｬﾝｯﾄｴｽｹｲﾌﾟ ｱｽﾞﾛﾝｸﾞｱｽﾞｱｲｷｬﾝｵｰｳｪｲｽﾞｷｰﾌﾟﾕｰｾｲﾌ 

can’t escape as long as I can always keep you safe. 

ｱｲｳﾞｶﾞﾀﾋﾞｽﾄﾛﾝｸﾞｿｰﾄｩﾕｱﾈｲﾑ ｱｲﾙﾌｧｲｯｽﾙｰｻﾞﾍﾟｲﾝ 

I’ve gotta be strong. so to your name I’ll fight through the pain 
どうしたって！消せない夢も 止まれない今も 誰かのために強くなれるなら ありがとう 

悲しみよ 

 

ﾃﾞｨｽﾜﾙﾄﾞｩｷｬﾝｯﾋﾞｰﾄｩﾐﾀﾞｳﾝｱﾊﾝﾄﾞｩﾚｯﾄﾞﾀｲﾑｽﾞ バトゥイントゥザ 

This world can beat me down a hundred times, but into the  

ﾗｲｯ ｱｲﾙｵｳｪｲｽﾞﾗｲｽﾞ ｱﾛﾀｽﾌﾗﾜｿﾋﾟｭｱ ﾗｲｯｱｯﾌﾟﾄｩｼﾞｴﾝﾄﾞ 

light I’ll always rise. A lotus flower so pure right up to the end  

ｱﾝﾃｨﾙｲｯﾌﾞﾙﾑｽﾞ ｱﾌﾞﾗｲﾄｩﾚｯ 

until it blooms a bright red. 
世界に打ちのめされて負ける意味を知った 

紅蓮の華よ咲き誇れ！ 運命を照らして 

 

ｱｲｷｬﾝﾋｱｻﾞﾗｲﾄﾆﾝｸﾞ ｾﾞｱｽﾞﾉｯｱｿﾝﾓｱﾌﾗｲｯﾆﾝ 

I can hear the lightning. There’s not a song more frightening  

ｴﾝﾗｲｸｱｽﾄﾑ ﾕｷｬﾝｯｺﾝﾄﾛﾙｻﾑｼﾝｲﾝﾃﾞｨｽﾜｰﾙﾄﾞ 

and like a storm you can’t control somethings in this world  

ﾉｯｴｳﾞﾘｼﾝｷｬﾝﾋﾞﾌﾟﾛﾃｸﾃｨｯﾄﾞ ｱｲｵｰﾚﾃﾞｨﾉｰｻﾞｯ 

not everything can be protected. I already know that 
イナビカリの雑音が耳を刺す 戸惑う心 

優しいだけじゃ守れないものがある？ わかってるけど 

 



ｸﾞｯｴﾝｲｳﾞｫｵﾙｳｪｳｽﾞｦﾝﾄｩｲﾝﾀﾄｩﾜﾝ  

Good and evil, they will always want to intertwine.  

ｱﾜﾄｩﾙﾈｲﾁｬﾊｲﾃﾞｨﾝﾍﾞﾆｽｻﾞｻﾌｪｽ 

Our true nature hiding beneath the surface. 

ﾃﾙﾐﾜｲ ﾃﾙﾐﾜｲ ﾃﾙﾐﾜｲ ｱｲﾄﾞﾝﾆｰｼﾞｭ 

Tell me why tell me why tell me why I don’t need you 
水面下で絡まる善悪 透けて見える偽善に天罰 

 

ﾗｲｸｱﾜｲﾙﾄﾞﾌﾗﾜｸﾞﾛｰｲﾝﾄｰﾙ ｾﾞｱｽﾞﾋﾞｭｰﾃｨｲﾝｻﾞｳｪｲ  

Like a wild flower growing tall there’s beauty in the way  

ﾕﾘｳﾞｴﾝｽﾗｲｳﾞﾃﾞｨｽﾊﾟｲｲｯﾄｵｰﾙ 

you live and thrive despite it all 
逸材の花より 挑み続け咲いた一輪が美しい 

 

ﾃﾞｨｽﾛｰﾄﾞｲｽﾞｵｳﾞｧｸﾞﾛｳﾝｳｨｽﾞﾃﾞﾄﾞﾘｽﾛｳﾝｽﾞ ﾗｲｸｱﾝｴﾝﾄﾞﾚｽﾅｲ 

This road is overgrown with deadly thorns like an endless night  

ｵﾌﾞｳﾞｧｲｵﾚﾝｽﾄﾑｽﾞ ﾊﾞﾄﾌｫﾕｱｾｲｸ ｽﾙｰｵｰﾙｻﾞﾄｩｳｨｽﾂ 

of violent storms, but for your sake, through all the twists 

ｴﾝﾀｰﾝｽﾞ ｱｲﾙﾄﾗｲﾄｩﾋﾞﾌﾞﾚｲﾌﾞｳｨｽﾞｵﾝﾘﾏｲﾗﾌﾞ 

and turns. I’ll try to be brave with only my love 

ｱｲﾑﾗｲｼﾞﾝｸﾞｱﾎﾞﾌﾞ 

I’m rising above 
乱暴に敷き詰められた トゲだらけの道も 

本気の僕だけに現れるから 乗り越えてみせるよ 

 

ｻﾞﾄﾞｩﾘﾑｽﾞｱｲﾄﾗｲﾄﾞｩﾊﾞﾄｩｸﾄﾞｩﾝﾄｩﾌﾞﾘﾝﾄｩﾗｲﾌ ｴﾝｼﾞﾜﾝｽﾞｱｲｵﾝﾘ 

The dreams I tried but couldn’t bring to life and the ones I only  

ｼｰｱｯﾅｲ ｾﾞｱﾙｰﾃｨｯﾄﾞﾃﾞｨｰﾌﾟｲﾝﾏｲﾊｰﾄ ｻﾞﾂｳｪｱ 

see at night they’re rooted deep in my heart. That’s where  

ｾﾞｲﾙﾘﾒｲﾝ ｱｲﾙﾚｯﾄｾﾞﾑｸﾞﾛﾜｲﾙﾄﾞ ｲﾝﾏｲｳﾞｪｲﾝｽﾞ 

they’ll remain. I’ll let them grow wild in my veins. 
簡単に片付けられた 守れなかった夢も 

紅蓮の心臓に根を生やし この血に宿ってる 

 



ｱﾐｰﾆﾝｸﾞﾚｽｺﾝｸﾙｰｼﾞｮﾝｺﾙｽﾞ ｿｰｸﾜｲｴｯﾄﾘｻﾞｶｰﾃﾝﾌｫﾙｽﾞ 

A meaning less conclusion calls so quietly the curtain falls.  

ｱﾌﾞﾛｹﾝｽｸﾘﾑｽﾞｱﾎﾟﾝｻﾞｳｨﾝﾄﾞｩ ﾊﾞﾄﾅﾝﾄｩﾋｱｻﾞﾊｰﾄﾚｽｼﾝ 

A broken scream upon the wind but none to hear the heartless 

sin. 

ｻﾞｼｬﾄﾞｵﾌﾞﾗﾌｨﾝｿﾙｽﾞ ｻﾞｿﾛｵﾌﾞｱﾊｰﾄｩ ｳｨｯｼﾝ 

The shadow of a laughing soul, the sorrow of a heart, wishing 

ｵﾝﾘﾌｫﾗﾌﾞ ｵﾝﾘﾌｫﾅｲ ｵﾝﾘﾌｫﾗｲﾌ  

only for love, only for night, only for life. 
人知れず儚い 散りゆく結末 無情に破れた 悲鳴の風吹く 

誰かの笑う影 誰かの泣き声 誰もが幸せを願ってる 
 

ﾃﾞｨｽﾊﾟｲｻﾞ ﾊﾟｽｯﾐｽﾃｲｸｽｳｨｷｬﾝｯﾄｲﾚｲｽﾞ ｱﾋｭﾁｬ ｻﾞ ｳｨ 

Despite the past mistakes we can’t erase, a future that we  

ｷｬﾝｯﾄｴｽｹｲﾌﾟ ｱｽﾞﾛﾝｸﾞｱｽﾞｱｲｷｬﾝｵｰｳｪｲｽﾞｷｰﾌﾟﾕｰｾｲﾌ 

can’t escape as long as I can always keep you safe. 

ｱｲｳﾞｶﾞﾀﾋﾞｽﾄﾛﾝｸﾞｿｰﾄｩﾕｱﾈｲﾑ ｱｲﾙﾌｧｲｯｽﾙｰｻﾞﾍﾟｲﾝ 

I’ve gotta be strong. so to your name I’ll fight through the pain 
どうしたって！消せない夢も 止まれない今も 誰かのために強くなれるなら ありがとう 

悲しみよ 

 

ﾃﾞｨｽﾜﾙﾄﾞｩｷｬﾝｯﾋﾞｰﾄｩﾐﾀﾞｳﾝｱﾊﾝﾄﾞｩﾚｯﾄﾞﾀｲﾑｽﾞ バトゥイントゥザ 

This world can beat me down a hundred times, but into the  

ﾗｲｯ ｱｲﾙｵｳｪｲｽﾞﾗｲｽﾞ ｱﾛﾀｽﾌﾗﾜｿﾋﾟｭｱ ﾗｲｯｱｯﾌﾟﾄｩｼﾞｴﾝﾄﾞ 

light I’ll always rise. A lotus flower so pure right up to the end  

ｱﾝﾃｨﾙｲｯﾌﾞﾙﾑｽﾞｱﾌﾞﾗｲﾄｩﾚｯ ｱﾝﾃｨﾙｲｯﾌﾞﾙﾑｽﾞ ｱﾌﾞﾗｲﾄｩﾚｯ 

until it blooms a bright red.  until it blooms a bright red. 
世界に打ちのめされて負ける意味を知った 

紅蓮の華よ咲き誇れ！ 運命を照らして 

運命を照らして 

 

 

 


